
AVI COMMERCIAL SERVICES

GUÍA DE SERVICIOS COMERCIALES

• Evaluación de desechos SIN CARGO
Para ayudarte a determinar las necesidades de 
servicio de basura, reciclaje y compost de tu 
organización

• Disposición SIN CARGO y apoyo permanente 
Para ayudarte a mantener tu programa en 
funcionamiento sin dificultades

• Recursos SIN CARGO

PARA LA CIUDAD DE DUBLIN

PARA LA CLASIFICACIÓN 
Y ELIMINACIÓN CORRECTAS

•	Reutilización y reciclaje: especialmente útil para elementos difíciles de 
reciclar

•	Compra de productos preferibles desde el punto de vista ambiental
•	Paisajismo con uso eficiente de recursos
•	Prácticas de construcción ecológicas/ambientalmente responsables
•	Empaques para transporte reutilizables (UseReusables.com)

Visita StopWaste.Org o llama a la Línea directa de reciclaje 
del condado de Alameda al 877-STOPWASTE (877-786-7927).

NINGÚN tubo 
fluorescente ni bombilla 

de luz CFL 

NINGUNA pila NINGÚN aparato ni componente 
electrónico/desecho electrónico

DESECHOS PELIGROSOS Y TÓXICOS

Reconocimiento especial a StopWaste.Org, la ciudad de Oakland, el Distrito Sanitario de 
Castro Valley y el Distrito Sanitario de Contra Costa por el uso de sus imágenes de reciclaje. 
Este proyecto está financiado por la ciudad de Dublin.

Eliminación correcta de desechos peligrosos y tóxico
Es ilegal eliminar materiales peligrosos en los contenedores para 
basura, reciclar o compostar. Los contenedores que se determine 
que contienen esos materiales no serán recolectados hasta que 
dichos materiales se retiren. 
El condado de Alameda ofrece programas especiales para comercios 
que generan pequeñas cantidades de desechos peligrosos y/o 
universales.

NINGÚN limpiador 
químico, pintura, 

solvente u otra sustancia 
química tóxica 

NINGUNA 
computadora, 

monitor o televisor

NO incluyas desechos 
peligrosos o tóxicos 
en ninguno de los 
contenedores.

Más allá del contenedor
Verifica StopWaste.org para conocer información 
actualizada y recursos sobre estos temas

Visita StopWaste.org/business-hazardous-waste o llama 
al (800) 606-6606 para obtener más información.

RECICLAJE MIXTO
Recicla tus botellas, papel, latas 
y cartón en un solo contenedor. 

CON DESCUENTO

Se dispone de carros rodantes de plástico para reciclaje 
mixto y compostaje en tamaños de
145,50, 291 y 436,50 litros.
Se dispone de volquetes 
metálicos en tamaños de 765 
a 5352 litros.

•  Contenedores para reciclaje y compost 
para interiores (suministros limitados)

•  Carteles y materiales instructivos

•  Letreros metálicos disponibles a pedido 
para las tres tipos de contenedores para 
desechos

En California es ley.

Ahorra energía y reduce 
las emisiones de gases 
invernadero.

Puede hacerte ahorrar dinero.

Es fácil, cientos de comercios 
de Dublin ya participan.

COMPOSTAR
Composta los restos de comida 
y otros materiales compostables 

para reducir el servicio de basura.

¿Por qué reciclar y compostar en el trabajo?

Servicios de reciclaje y compostaje de AVI

© Amador Valley Industries, 2026. Impreso con 30 % de papel reciclado posterior al consumo 
y tintas con base en soja. Rev. 03/2026

¡Estamos aquí para ayudarte!
(925) 479-9545  
info@amadorvalleyindustries.com
AmadorValleyIndustries.com

¡Inicia y expande tu programa de reciclaje ya mismo!

CON DESCUENTO

CONTENEDORES 
PARA INTERIORES 

SIN CARGO

Food, Paper & Plants Only • Comida, Papel y Plantas Solamente

No Plastic, Glass, Metal, Liquids or Grease  •  No Plastico, Vidrio, Metales, Liquidos o Grasa

Food Scraps & Organics
Deshechos de Comida y Orgánicos

Amador Valley Industries
Phone: 925-479-9545

AmadorValleyIndustries.com

Waxed Cardboard 
Cartón Aplanado

¡Capacitación en 
clasificación de 

desechos multilingüe 
disponible! 

FLATTEN ALL BOXES
Aplaste todas las cajas

RECICLAJE
可填 可填

925-479-9545
AmadorValleyIndustries.com

No Electronics/Hazardous Items
No artículos electrónicos ni peligrosos

可填 可填 可填

No Plastic Bags
No bolsas de plástico

可填 可填 可填

No Garbage, Food, Soiled Paper
No basura, comida, papel socio

可填 可填 可填

RECYCLING
PAPER
Papel
可填

CARDBOARD
Cartón

可填 可填 可填

BOTTLES, CANS & JARS
Botellas, Latas y Frascos

可填 可填 可填

LOOSE ITEMS ONLY   Articulos Sueltos Solamente   可填 可填 可填 可填



RECICLAJE COMPOST

GLASS BOTTLES & JARS

LATAS DE ALUMINIO, 
ACERO Y AEROSOLES

Vacías, solo productos no tóxicos.

LÁMINAS Y FUENTES 
DE ALUMINIO

Enjuaga primero.

RESIDUOS DE PLANTAS 
Y MADERA LIMPIA Y SIN 

TRATAR
Ramas/madera de menos 

de 1,22 m de longitud y 10 cm de grosor

CARTÓN ENCERADO

PAPEL HÚMEDO Y 
SUCIO CON COMIDA

PLÁSTICOS NO RECICLABLES

OTROS

ENVOLTORIOS PLÁSTICOS,
ESPUMA DE POLIESTIRENO

DESECHOS DE 
MASCOTAS Y PAÑALES

Solo para uso en interiores.

RECICLAJE DE CARTÓN 

¡Se suministran contenedores para 
desechos alimentarios sin cargo! 

(Suministros limitados.)

BASURA

•	 pilas
•	 aceite de cocina
•	 pañales
•	 componentes 

electrónicos

•	 pilas
•	 componentes 

electrónicos
•	 comida

Mantén los 
reciclables sueltos.

Ninguna bolsa plástica.

BOTELLAS, FRASCOS Y 
JARRAS DE PLÁSTICO

Container opening must be 
smaller than the base.

JARRAS DE ACEITE
DE RESTAURANTES

Separa la jarra de la caja y aplana.

Aceptable en bolsas 
transparentes o bolsas de BPI. 

Ninguna bolsa negra.

Embolsa los elementos para 
evitar la basura tirada en las 
calles y la contaminación de 

aguas pluviales.

¡Aplana todas 
las cajas!

Las ventanas plásticas de los sobres y los 
broches para papel son aceptables.

TODO PAPEL 
LIMPIO Y SECO

•	papeles de oficina
•	periódicos 
•	revistas
•	catálogos 
•	folletos 
•	guías telefónicas

•	carpetas de 
archivos 

•	sobres 
•	formularios sin 

carbónico
•	correo basur

• cajas de cartón corrugado
• tubos de papel
• papel de envolver marrón limpio

•	 pilas
•	 vajilla de cerámica rota
•	 materiales de construcción
•	 papel sucio o encerado
•	 pañales
•	 componentes electrónicos
•	 comida

•	 papel o envoltorios sucios 
con comida

•	 perchas
•	 aceites o líquidos
•	 latas de pintura
•	 servilletas o pañuelos 

faciales de papel
•	 toallas de papel

•	 plantas
•	 bolsas plásticas y 

plástico ligero
•	 cajones plásticos
•	 espuma de poliestireno
•	 guantes de caucho
•	 objetos afilados
•	 cartón encerado

•	 líquidos
•	 desechos de mascotas
•	 bolsas plásticas
•	 papel/cajas con 

revestimiento plástico

•	 plásticos
•	 objetos afilados
•	 madera tratada

•	 papel sucio con 
comida

•	 desechos peligrosos
•	 reciclables

•	 jeringas y objetos 
afilados

•	 desechos de jardín

TODA LA COMIDA,
INCLUSO 

• carne cocida
• huesos
• lácteos

• mariscos
• panes y granos 

•  servilletas y toallas de papel
• envoltorios de alimentos de papel
• bolsas de papel
• tazas y platos de papel
• posos y filtros de café
• bolsitas de té
• cartón encerado

FLATTEN ALL BOXES
Aplaste todas las cajas

RECICLAJE
可填 可填

925-479-9545
AmadorValleyIndustries.com

No Electronics/Hazardous Items
No artículos electrónicos ni peligrosos

可填 可填 可填

No Plastic Bags
No bolsas de plástico

可填 可填 可填

No Garbage, Food, Soiled Paper
No basura, comida, papel socio

可填 可填 可填

RECYCLING
PAPER
Papel
可填

CARDBOARD
Cartón

可填 可填 可填

BOTTLES, CANS & JARS
Botellas, Latas y Frascos

可填 可填 可填

LOOSE ITEMS ONLY   Articulos Sueltos Solamente   可填 可填 可填 可填

Food, Paper & Plants Only • Comida, Papel y Plantas Solamente

No Plastic, Glass, Metal, Liquids or Grease  •  No Plastico, Vidrio, Metales, Liquidos o Grasa

Food Scraps & Organics
Deshechos de Comida y Orgánicos

Amador Valley Industries
Phone: 925-479-9545

AmadorValleyIndustries.com

Waxed Cardboard 
Cartón AplanadoSolo para 

uso en 
interiores.

MANTÉN ESTOS ELEMENTOS FUERA DEL CONTENEDOR PARA RECICLAR. MANTÉN ESTOS ELEMENTOS FUERA DEL CONTENEDOR PARA COMPOST. MANTÉN ESTOS ELEMENTOS FUERA DEL CONTENEDOR PARA BASURA.

¡Aplana todas 
las cajas!


